+A versecskek ©6zone elboritotta

A vilsigos, nehéz idék nem ked-
veznek a mivészeteknek, A joizlés ve-
szélybe Keral, Az eltompult lelek
mindent belogad, ami c¢sak magéana
rejli az idegzsongitas mérgét és nine-
ereje tiltakozni ama rémségek elien
sem, melyek a lélekkel szilletett 6:ok
idealt Osszezuzzak az ostobasagszor-
uyli silyaval. E valsag sajnos a ma-
gvar mivészeteket is komolyan érin
tette. A magyar filmszinhdz a sgics
vseke terjesztije €s partfogéja, a mill
szizadvégi népszinm(ivekben megka-
misitlott magyar népélet tovabbéltets:
ie, az wjjavedlett, sarkanyfejii ma-
dyar lélekmérgezé. Milliés tomegek
kerespek néla afiumos bodulatot, hogy
aztan a latolt valdtlansag szorngi
rképzelmeie dltal a lelkitkén szakasz
tott dirrel az elégedetlenség minden
kinjaban olyan vildg utdn dhitozza.
nak, ami sohasem volt és sohasem
lesz. A magyar nép a pesti kavéhazak
rnadragose irdinak jogtalanul kisaja
litott tulajdona lett. Elismert nagy
magyar irék firkainak a magyar pa
raszlrél hajmeresziden suta figura
Rat, a szogedi skufikate beszélteri
izetlen sohase hallott szogedi tajszd
tasban, hivén a2l hogy azt a [rany:
& hetlit, vagy ha jobban tetszik, han
got, esak beie kell szirni abba a sz6
ba, mint a budlibicskat a békaba é-
egyszeribe 8 shirds szogedi tajszo
I4s l8sz beliilice és a pesli szalénok

varfémbs, finom félhomalyd  délutan
fainak irodalmi csemcsegésén fel-fel-
Jdkolt egy anfoledt mifikritikus: »Ne

t, ez a Mdricz, ez tud, ez egy ir6
dvan nyelven ir. amilyenen akar. va
“s@gos nvelvzseni, az d-vel fgy ba
vk, hogv a leadregebb és legnagvoh!
szogedi paraszt is  tanulhatna  téle.
Pedig de messze esetl allél a esizma
t4), mely a shirds. zsiros. szogedi fe
tete fiddek lengdrét a  hugavanasice
lagaszija,

A magyar radio alkalwi
vészeinek, ¢nekeseinek és  shirhedt.
acpdalkoltéinek  ebbéli  nyelviudasa
meg se emlilsem, mert a jéizlésti ¢m
bereknek mindjart eszébe jut az av
vsel, amikor egy-egy radid-dalénekes
nl, dalmiivésznd és dalmfivész tajszo
ldsbami  nvekergése és  zongemény.
hallatén &is hijfa volt, hogy a rédis
jahoz nem vagott a shallghtéérte egy
selhallgatlatote. Es meggyaz(idésem.
hogy ezt mac hetegségnek is nevezhe
1§ killon kéjjet #s megtehetie volna.
na a shirts énekose feje is kozelebhb:
érintkezésbe kerilhetett volna a po-
xolba kivant készilékkel

szinmi

Karman Jozsel,

a XVIL szazadvégi zscnidaiis magya
kritikus €s nemzelneveld szavaivel
kell felkialtanunk: »A verseeskék ozo-
ne elboritotta hazinkat. .« A gom.
hamodra elszaporodott kilonféle iro-
dalmi korok miul dalgyarak szerepel-
uek, melyekben kiérdemesill vénkis-
asszonyok, viragjukban erdsen herva-
d6 nagysagos usszonyok, levitézien,
irol  ambiciojukban ilt-olt  jogosan
megnyirhall, de annal nagyobb tevé-
kenvséare  serkentell, totyakosodo
uruk az »dnzetlenc, fenckedett munka
sok. Csindlnak ¢k alkalmi versel, in-
nepi odat és szerelmi dalt, bélesédait,
népdalt, indul6t, vagy ami telszik min-
dent, konnyen és gyorsan dolgoznak,
nagv az 6 gyakorlaluk, esak az &n:
ismeretik és onbirdlatuk wvégtelenil
csekély, izlésik €s nyelvérzékik pedig
a semmivel egvenl6. Hanyan kapasz-

kodnak tekintélyes rendek hosszi
uszalyaba, hogy elmondhassik, néi
sziveket megejtd fellépésik és fér

fias szépségik biztos tudatéban, g6
gicséld  gyermekded dalaikat, melye-
ket mar mas valgki, elbttik régen,
ezerszer killonben elmondott,

Ezek a szerencsétlen urak, urnék
¢s kisasszonyok bindsek, nagyon bi-
nések. Nem azért, mert f és abr

han kedvitket lelik. hanem azért, mert|

4 rvelvérzékitket megrontd  versek

hazankat..."

megkarosigjak szép nyelvimket és
meghamisigjak  nemzeti  jellegiinket
rL.ehet irni verset poézis nélkiil és
poéta lehelsz  verselés nélkiil ... ho-
maly és tomérdek felleg fekszik né

melyeknek irdsain. Visszds s nyelv és
értelem szent térvényeivel ellenkezd.
idétlen és erdltetett faragis velt so-
kaknak sziileménye... s ha megcson-
kitott vagy megkurtitott szavakhbol
osszeraktak egy visszasan hangzé.
éretlen, kores verset, azt hiszik, hogy
Helicont6l egvenesen szakadtak és &
Pegazus habjaitél részegeke — irja
Karman a Nemzet csinosodisa cimii
miivében. Ha valaha is hihelte volna,
hogy 150 év mulva miive megirasa
utdan is iddszerfi lesz, amit fentebb is
idéztiink, taldn tollat se ragad a [fél-
tudésok kipusztitisara, akik vesze-
delmesebbek még a siilt ostobaknal
is; tollat se ragad, mondvan: »Nem
érdemese.

Nagyon, de nagyon sok kozoltiink
a féltuddés, azaz masképpen:

az izlés hisnvaban

a butasdgban szenveds veszedelmes
ember, O az, akit legitobbszor oti
iatsz a poédiumon, aki megkovetel,
wogy félistenként tiszteld, aki filed-
he erdszakolja szivrepeszlé szotikel-
manyait, aki kéjtél vonaglo arccai
nézi szenvedésedet, amint szentség'e-
ten kezébe kaparintott titkaid Kozt
turkal, hogy szennyes szemckbe tere-
gesse, 8 az, aki alazatra erdszakoit
arceal prébalja csalni, lopni még az
Istent is. Vigyazz rea és 6vakodj '6-
le!

Ennek a [éltudossagnak kovelkez-
ménye, hogy hatartalanul rossz  és
szemtelen és elsGsorban nem a fel-
witeck, hanem gyermekeink izlésére
unniyra veszedelmes, j6  magvar
€
icanek meg Gjsagokban, kdtetekben,
a'bumokban és snépdale vagy dal ci-
mén elhangzanak a radioban.

A napokban Bard és Rozsavoigyi.
rvalaminl Nador « Karacsoiyi- Albumai
akadtak kezembe, Ahogy lapozgatlam,
a dith és szégven \allal\oll.nl\ ben-
nem, A magyartalansdgnak, a hanya-
\(~liségnek. a feliiletességnek, a lel-
Niismeretlenségnek és az emberi 6
tC1ségnek  szornyli fokozatait talal-
tam benniik. Hat mil gondolnak ezek
az urak és urndk, énekesek, dalosok
¢s csaloginyok, hogy a magvar nvei-
vel €és a magvar dalt csak ugy egv.
szerfien biintetleniil lehet bemoesicel-
ni? Minek nézik 6k — tisztelt kiadé
ikkal = a magyar kozonséget. fara
gatlan, barbar, «o6tét tomegnek, meiy
kritika nélkil fogadja a szornyszine-
ményeiket?

Itt van mindjiart ez a hires: Jaj
de j6 a habos siiteménv, Mogyor6 vat
az 6 tetején... kezdelli, envhén sz
va oslobqség, szarjuk  villahegvre,
minl ' a férget szokas és l(‘l\lntg(‘\suk
meg kozelebbrél enyvhe undorral. A
tisztelt ¢s érdemes szerzé dir nem ma.
gyarazhatta volna meg mindjirt, hogy
az a bizonyos mogyoré mdért nem
csak igy egyszeriien »a tetejéne ¢s
miért »az 6 tetejéne van? Hiszen ér-
tem, szotag kellett a kottahoz is,
meg a sorhoz is, de kivanesi vagyok
ha itt Szeged tdjékan, ahol még nem
ferditették el egészen a magyar nyei-

Gal Mihaly és gyermekei
fajdalommal kozoljik, hogy
fiam, illetve lestveériink,

Gal Pal

aprilis 20-an elhunyt,
tetemel

Draga halottunk
aprilis 22-én délutan 5 odra-

kor helyezzik orok nyaga-
lomra az alsovarosi temeld
kﬁpolni abél.

ZOLO CSALADJA.

vet, a tisztelt kol urat a régi jo
vilagi taréslepénnyel kinaltak voira
meg €és miutan evell, idézett verse sti-
lusahoz igy kidltott volna fel az el-
ragadlalastél: »Jaj de jo a lepény!
Mir van az & tetején?e Vajjon a
vendéglaté  gazduram, a lepénynek
az 6 tetejére nézett wvolna-e,
vagy valaki masnak a tetejére hivén
azt, hogy az ar megbolondult hirte-
len. A zdéngemény erkolesi tartalmat
Le is nézziik.

Avagy Rékosi Janos firnak a foxi-
jarél szolé mindsithetetlen versét em-
legessitk a legteljesebb, helyette vald
szégyenérzettel. A foxi meglatta @
pincsit. Nosza tobb se kelletl, a foxi
annyira szerelmes lett — amint illik
és divat is — a pinesibe, hogy bele-
betegedett. A kol drmak tobb se kel-
lett, tiistént kereste a pincsi gazddja-
val az ismeretséget, mint példis ku.
lyabarattal, abban a reményben, hogv
amint mondja: »addig, mig a foxim
a pincsivel sétal és udvarol, Nekiink
se artana taldn, ha kissé &sszebuj-
néank csendben valahole. Operetirész-
let, nem avagy oOnillé miinek szant
sszerzeménye, itt a szerz6t és a ki-
ad6t semmi sem menti az izléstelen-
ség. vadjitél,

Partos Jend kolt6 trnak segysze-
rfi €és nagyon népszeriic dala wvan.
amelynek >a zenéje s a szovege is
nagvon észszerii! Olvan fiilbemaszo,
hozza »még fiilhallais sem kelle, Neni
mondana meg nekiink e dal tisziell
szeyzéje, hogy milyen hallas van még
a filkallason kiviil, mert ha hangsi-
lyozzuk, hogv van fiilhallds, akkor
sell lenni még valami mas hallasnak
is. Annak idején ot fajta érzékrél ‘a-
nultunk: latas, tapintas, szaglas, hal-
las, sth, Es ha Partos ur szerint a
hallas lilhallas, akkor a latas, szag-
las is szemldlas és orrszaglés, ez csak
logikus?

Ami pedig Partos versében van még
a gazdarol és a fiarol, hat mclcnyu',
szornyli merénylet a jozan ész, as
ép-érzék ellen... A szegedi II. osz
talyi jdegklinikdn szazszorta kiiionb
verseket irnak! Ajanljuk a szerzg i
gvelmébe!

Ezekben a  kotetekben nemcsak
»miidaloke (Danké: Madar vigan da-
lol« cimii ének egyetlen kivétel), de
népdalok is vannak, Népdalok, melye-
ket itt ndlunk még biintetleniil gydr-
tanak. meghamisitva teljesen a leg-
arcatlanabbul a magyar nép észjara-
sat,  kifejezésmadjat, gondoskodasat,
hogy ezekkel a rat, izlés- és lélek-
rentd  hamisitvanyokkal  megrontsak
utpiinket is, fiainkat is...

Imre Sandor a népko!tészelrdi szd-
10 miivében mar 1902-ben kétséghe-
esve irja, hogy

»népdalaink kutfeje
bedugul,

érzékiink hozza eltompul. Népiink
mint erkolesére, ugy szépizlésére néz-
ve is bamulatosan elferdiill. A régibb
idoknek a nép lelkébsl fakadt dalai.
dallamai ma mar mell6zlelnek, s6t
feledésbe mennek. Ujabb hangfzatok
hangimajmolodasok foglaltak el helvo.-
ket. Ily eltaszité, kores hangokat hal-
lani  Gton-utfélen eselédtél, munkas-
6l mindenfelé, nyilvanos helyen és
maganhazakban ., . .c

»Az ar ragad... eliszapolja népi.
ségiinket, eltemeti nemzeti voltunkat.«

A pesti kavéhazi népdalkoltok ke-
zott Kalmar Tibor vezet. Egyébként
a pesti kavéhazi énekes kilénféle rik-
kantasokkal és >bemondasokkale spé-
kelt, émelyitden zengé hangii népdal-
szamai a smiiértde kozonségnek nagy
élvezet lehet, de amolyan magamiajta
vidéki inkabb az ajtél nézi, hogy hogy
forduljon skijjebbe nagy hirtelen,

Jmert a tengeribetegség tinete kisérti

ﬁuuibe a fuvolazé fejbangok hai-
n.
Tehat Kalmar Tibor firia eavik

népdalaban: »A megyénknek van egv
hires jarasa, Ez a jards a szép lanvok
szallasa. Nem terem meg répanil, No
meg a sok szép lanynal ott. egyvéh
sem, llyen jards nincs is tobh a me.
gyéhene,

Kalmar Tibornak fogalmi zavaral
vannak a jaras. meg a szallas neve-

ket illetéleg. A jaras (kozigazgatasi
teriilet, — a szallas pl. egy vendéglo,
V. 0.: Petéli: A jo oreg koesmaros)

nem lehet szillas s ha szerinle mégis
szallas, hat hogyan terem olt meg a
népa is, meg a szép lany is egyszer-
re? Azt hogy van jaras, szallas. répa,
szép lany és megye? Ezl miel6tt leir-
ta volna, remélheléleg feltételezi ro-
lunk, hogy mar taudluk, Es szeretnénk
figyelmeztelni a szerz6t is és miiéi o
kézinségét is, hogy ez nem népdal,
még csak nem is vers, de versecske
se, hanem tehetségtelen irka-firka,
melyet akarki elkovethet, ha meg.
szallta az a Pesten annyit emlegetel!
»5 perce. ...Es hogy az olvasokdv
zonségnek és a pesti népdalkéltéknck
is bizonyitsuk. mennyire konnyii do-
log firni, hat itt most mindjart meg«
mutatjuk, hogyan is lehet.

Eidvessziik a receptet,

az 6 receptjiket. T. i. ezekben a da-
lokban van minden. Sziget, szeret,
nyar, gitar, rénk, szénk, édllomis a
konnyli vagyak tcngerén (brreel),
konnyez6 bus sziv, rozsas illuzio, iszo-
gatas, egy szdl virdg, bokazas, at-
czimba rancba, stb, sth. (mégegyszer
brrr!) @zbrnyetegtek Rantsunk eld
ezekben csak egy szét, pl. »szigete és
irjunk egv miidalt:

Ott a szigeten

sziszegelt a szad,

Megesaltal kigyo,

Az ég essen rad)

s én magat

Ot hagytam, igen,

Mert nem birja az

Ilvet a szivem.

Most egv népdalt az iszogatéssal
kapesolathan:

Vizet iszik. nem bort, ez a 16

Tava is hat, ha neki valé.

Bort iszok én, nem vizet. nem, nem.

Sajnaljak a lovat, ne engem.

Hat ez az a nagy koltészet, melvet
ndlunk annyian f{iznek a boldoglaian
magyvar Mizsa nevében, ez az az 6l-
perees megszilloltsig, mely id6 ala
vértelen, izetlen remekményeiket azok
a hires pesti és vidéki koltok kiiz-
sadjak.

Kalméar Tibornak és a 6bbi nép-
k61t6- és miikolt6tarsanak  dizenjiiks
Pestre és mindenhova, de helyben is.
Ha mar mindendron verseket akar«
nak firmi. forgassgk egy kicsit Arise
totelest, Horatiust. Boileaul, Berzse.
nyil, Gautiert, Tainet. Arany Jénost
az ars pnetu‘a nagyvmestereit és hizo-
nyosan. siirgdsen abhahﬂgv jak. serdl-
kodménwﬂ\etc mert megtudjak. heay
a »J6zan irasmodnak boles ész a kit
feje s elvee (Horatius) s hogy smeg-
fagy az égi, hideg kezekben (Berzse-
nv1) De azt is, hogy Peléfi és Arany
népdalait nem a steremietiéke sem az
ihajnarék teszi szivhezszolova, hanem
azt a lélek, amelyiket az Isten a te-
remlés tehetségével megaldott. Biini-
sok, akik izléstelen (lolgot le mers
nek irni, gonoszok. akik kiadjik ¢s
l\arhotollak akik minden kritika tiél
kiil fogadyzl\ terjesztik, gyermekeik
kezében adjak a sekélyes, sivar ¢8
romlott fizlésbél burjinzott dudvano-
vényt, mellyel az ifji lélek Istenadta,
Gsz1onos  szépérzékél megrontjak.

Igaz, vigasztalé, hogy az id§ ha-
mar itél ezeken a tiszaviragéletii dol-
gokon, a versfaragbkat és a ritmus-
koholokat a feledékenység drvénve
magdvalrdntja 6rék mélyébe, de nyo-~
raot hagynak az ifju magyar léleklen,
melynek joizlésétél annyira Figg &n-
nin és nemzete jovaje. Tzlés és erkiles
vgytestvérek!

MADACSY LASZLA

El6lizetdink bhavi
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